
ДОМ ТОДОРОКИ

-Шото, обед готов, - сказала Фуюми с порога комнаты брата. Шото бросил последний взгляд на
черную карточку, пришедшую в субботу утром по почте, адресованную ему, прежде чем
положить ее в карман, чтобы обдумать позже. -Отец решил присоединиться к нам, и Нацуо
тоже здесь, - нервно сказала она. Шото кивнул и последовал за старшей сестрой в столовую. В
последнее время Энджи Тодороки держался тихо. Наверное, ему было о чем подумать. Что с
потерей его лицензии героя, агентства, уважения населения и его причуды одним махом.

Шото вошел, и глаза отца на мгновение остановились на нем. Горячий и холодный мальчик сел
на противоположном конце стола, в то время как его сестра Фуюми села слева, а Нацуо сел
справа, как они обычно делали во время этих выходных обедов. Семья Тодороки ела молча.

- Итак, как продвигается твоя рабочая программа?" - спросилс Фуюми, чтобы нарушить
неловкое молчание.

-Все идет хорошо, - тихо ответила Шото. Видя, что здесь не о чем говорить, она повернулась к
отцу.

- Как ты поживаешь, отец?" Фуюми поняла, что это, вероятно, было неправильно, когда она
спросила об этом.

- Я потерял свою причуду, как, черт возьми, ты думаешь, я себя чувствую, - практически
прорычал на нее Энджи. Похоже, он все еще был скор на гнев, но это еще не изменилось.

- Не говори с ней так, - Шото сердито посмотрел на отца, позволив нескольким тлеющим
уголькам появиться между его пальцами. Отец и сын смотрели друг на друга, пока тихое
хихиканье Нацуо не прервало их.

- Что тут смешного?" - рявкнул бывший герой на второго сына.

-Просто...ты назвал нас троих неудачниками, но в конце концов ты самый большой неудачник
из всех, - насмешливо сказал Нацуо. - А теперь ты ноешь о том, что у тебя нет причуды, как
будто это конец света."

- Я не позволю, чтобы со мной разговаривал сопляк, который даже не смог бы стать героем, -
прорычал ему Энджи.

- Говорит парень, которому группа роботов вручила его задницу, - ответил Нацуо. - Но
истинная ирония в том, что это был ребенок без причуд, который забрал все, что тебе было
дорого. Я только хочу, чтобы Тойя был жив, чтобы увидеть это, он ненавидел тебя больше, чем
кто-либо, - Энджи ударил кулаком по столу, желая, чтобы у него все еще была его причуда,
чтобы поставить этого сопляка на место. Его еда внезапно замерла, останавливая любую



тираду, которая собиралась слететь с его рта. Следуя по ледяному следу, она вела к другому
концу стола, где Шото молча ел свою собу, не сводя с отца своих двухцветных глаз.

-Успокойся, - наконец сказал Шото, покончив с едой. "Если ты не можешь справиться с
некоторыми резкими критическими замечаниями, то Мидория был права, лишив тебя причуды
и статуса героя"

- Ты согласен с этим панком?!" - рявкнул на сына бывший герой.

- Ага. Я не был уверен в его методах, но они дают хорошие результаты", - смело сказал Шото. -
Ты никогда не заслуживал быть героем. Ты заботишься только о себе и своем ранге, - теперь
его отец злился на него. - Мидория был прав, ты должен былаперестать заботиться об этой
вражде с Всемогущим. Ты должен был просто быть героем и довольствоваться этим, потому что
в конце концов не имеет значения, лучший ли ты", - покончив с едой и сказав свой кусок, он
встал из-за стола и вышел из столовой. Нацуо с гордостью смотрел на своего младшего брата,
который выстоял против ублюдка, в то время как Фуюми смотрел на него с беспокойством.
Женщина встала со своего места, виновато поклонилась семье и последовала за ним.

-Шото?" Фуюми вошла в его комнату и увидела, что он смотрит на черную визитную карточку в
своей руке.

-Я уезжаю на некоторое время, Фуюми, - внезапно заговорил Шото. - Мне предложили место в
новой программе, и я решил принять предложение."

-Только, пожалуйста, убедись, что ты делаешь то, что считаешь правильным, - Шото
повернулся к старшей сестре. - Что бы ты ни планировал сделать"

- Обязательно, - тихо сказал он, поворачиваясь, чтобы взглянуть на письмо, которое пришло
вместе с карточкой. Логотип в верхней части, напоминающий закрытый бронированный кулак
с глазом в центре и буквами Г, Р и Д внизу.

Шото Тодороки

Вас пригласили присоединиться к новому Департаменту регулирования героев. Я верю, что вы
станете отличным дополнением к элитной команде, стремящейся исправить это ущербное
общество героев. Как вы, вероятно, и предполагали, таких людей, как Старатель, там гораздо
больше. Люди, которым он нравится, не воспринимают эту роль всерьез и видят в ней путь к
славе, славе или богатству. Я хотел бы, чтобы вы и другие служили примером того, каким
должен быть настоящий герой. В отделе вам будет предоставлена эксклюзивная подготовка и
льготы, которые помогут вам стать этим героем. Предложение полностью ваше, вы можете
принять его или продолжить медленный путь к героизму, который предлагает У. Я думаю, что
у тебя большой потенциал, Шото, и я хочу помочь тебе его достичь. Позвоните по номеру на
карточке, если хотите присоединиться.



Изуку Мидория, директор Департамента регулирования героев

P.S. К предложению не прилагается никаких временных рамок. Моя дверь всегда открыта для
тебя.

Младший Тодороки глубоко вздохнул. Он хотел сделать это. Он должен был это сделать.
Мидория понимал, что не так с миром, и теперь у него была сила исправить это. Мидория
хотел настоящих героев, а Шото хотел быть настоящим героем. Но мог ли он доверять
Мидории? Вот в чем был вопрос. В последнее время он думал обо всем, что сделал темно-
зеленый подросток. Он создал устройство, которое дало ему почти безграничную силу, чтобы
люди слушали его и воспринимали всерьез. Он раскрыл правду о Всемогущий, начав процесс
освобождения людей от этого нелепого фальшивого стандарта, который представлял собой
герой числа. Затем он сильно вооружил премьер-министра, чтобы легализовать чистку ложных
героев в форме его Департамента регулирования героев. Шото уже слышал новости о трех
профессиональных героях и о том, что произошло. Таким образом, казалось, что Мидория
честно пытается исправить проблемы, используя экстремальные методы, но пока это
выглядело так, как будто это работало.

Приняв решение, Шото Тодороки достал телефон и набрал номер, указанный на карточке.
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